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Prefacio

Leia atentamente este manual antes de comegar a utilizar o telefone.

Todas as imagens e ilustragdes neste documento servem apenas para sua referéncia.
O produto actual pode variar.

As caracteristicas neste manual servem apenas para sua referéncia. Algumas

caracteristicas podem nao ser suportadas por todos os telefones.

Simbolos e defini¢gdes

o Not Realga informagao importante e sugestoes e fornece informagao
ota
adicional.

Indica possiveis problemas que possam surgir, tais como danos
A Alerta no dispositivo ou perda de dados, se nao for prestado o devido

cuidado ou atencao.




Funcgoes de primeira classe

Easy Key

Atecla inteligente € uma tecla multifuncional na lateral esquerda do seu telefone. Os
diferentes movimentos que executar com a tecla inteligente irdo iniciar diferentes
funcdes. E completamente personalizavel para que configure a funcéo de cada
movimento.

Para personalizar a tecla inteligente, ir para > Easy Key.

Cofre

Afuncao de Cofre ajuda a manter a privacidade e ficheiros importantes protegidos.

Activar o Cofre

1. No ecra inicial, toque em &,

2. Em Categorias ou Telefone, toque em .
3. Toque em Ativar.

4. Siga as instrugdes no ecra para introduzir palavras-passe e respostas de perguntas

de segurancga e toque em Concluir.

Adicionar ficheiros para o Cofre

1. No ecra inicial, toque em &

2. Em Categorias ou Telefone, toque em .

3. Introduza a palavra-passe e toque em Concluir.

4. Toque em Adicionar.

5. Siga as instrugdes no ecra e seleccione os ficheiros a adicionar ao Cofre.

6. Toque em ADICIONAR para adicionar aos ficheiros seleccionados ao Cofre.



Novos modos de camara

Flash frontal

O flash frontal compensa cenarios escuros e objetos em contraluz para atingir melhores

condigbes de luz.

1. No ecra inicial, toque em e

2. Toque em - para alterar para a camara frontal.
3. Toque em n > Q para ativar o flash frontal.

_ o
4. Toque em Q para iniciar a captura.

Modo de lapso de tempo

Utilize este modo para criar um video acelerado de um cenario de movimento lento, tais

como o pdr do sol ou nascer do sol.

1. No ecra inicial, toque em e

2. Deslize para a esquerda ou direita para seleccionar Lapso de tempo.

3. Toque @ para iniciar a gravagao.

4. Toque . para iniciar a gravagao. O video capturado ira ser reproduzido num

passo acelerado.

Iniciar a cdmara a partir da galeria

1. No ecra inicial, toque em

2. Deslize para baixo a partir do ecré Fotos para apresentar o ecrd em modo de metade

do ecra e deslize para baixo outra vez para abrir a cdmara.
3. Toque em @ para efectuar uma foto.

4. Toque em <] para voltar a Galeria.



Modo de polegar
Modo de polegar torna mais facil a utilizagéo de telefones com ecras grandes e

rapidamente partilham cartdes de contactos com amigos.

Disposi¢do de uma mao
1. No ecra inicial, toque em . .
2. Em Tudo, toque em IU de uma mao > Esquema para uma mao.

3. Active Esquema para uma mao. De seguida podera deslizar a barra de navegagao
virtual para ambos os lados para alterar a disposi¢ao do ecrd, colocando tudo a méo.

Deslocar o teclado

1. No ecra inicial, toque em . .
2. Em Tudo, toque em IU de uma mao > Mover o teclado.

3. Active Mover o teclado. De seguida pode tocar na seta em ambos os lados do ecra
para mover o teclado, marcador ou 0 menu de chamada para o lado ao seu alcance.



Mover o ecra para baixo

Se ndo conseguir alcangar itens na parte superior do ecra de contactos, do marcador,
de mensagens ou de email, toque na parte superior no meio do ecra, arraste para baixo
e liberte (apds 1 segundo) para alterar a interface toda para baixo, para ficar mais perto
do seu polegar.

A partir do ecra de marcador do telefone, contactos ou mensagens, arraste para baixo e
liberte para exibir o seu cartdo de contacto QR pessoal. Os seus amigos podem

verificar isto para obter o seu numero de telefone instantaneamente.




inicio

Breve descrigao do telefone

o T

6]

(1] Entrada para auriculares (8] Boté&o de ligar/desligar

(2] Camara frontal (0] Bot&o do volume

9 Sensor de luz @ Auscultador

(4] Easy Key ® Sensor de luz ambiente

9 Altifalante Voltar @ Microfone

(6] Porta de ® Céamara traseira
carregamento/dados

(7] Microfone @ Flash da cdmara




Barra de navegacgao

d

Toque para voltar ao ecra anterior ou sair da aplicagdo em
execugao.

O

Toque para exibir a lista de aplicagbes utilizadas recentemente.

O

o Toque para regressar ao ecra Inicio.

« Toque continuamente para abrir a barra de procura.

Bloquear e desbloquear o ecra

Bloquear o ecra

e Método 1: Pressione no botéo ligar/desligar para manualmente bloguear o ecra.

e Método 2: Apos estar inactivo durante um periodo de tempo especificado, o telefone

bloqueia automaticamente o ecra.

o Para definir o método de bloqueio do ecra, toque em no ecra inicial. Toque

em Bloqueio do ecra > Método de bloqueio do ecra.




Desbloquear o ecra

Quando o ecra esta desligado, pressione o botao ligar/desligar para activa-lo. Deslize o
dedo em qualquer direcgao para desbloquear o ecra.

Definigcoes de Cartao duplo

Activar ou desactivar um cartao SIM

Active um ou dois cartdes SIM. Ao desactivar um cartdo SIM, nao sera possivel efectuar
ou receber chamadas, enviar mensagens de texto ou aceder a Internet.

1. No ecra inicial, toque em . .
2. Em Tudo, toque em Gestao de cartoes.

3. Toque no interruptor para activar ou desactivar um cartao SIM.
o As definigbes apresentadas podem variar de acordo com o modelo de telefone
ou operadora.

Definir o cartao SIM predefinido para chamadas e mensagens
Defina o cartdo SIM predefinido para chamadas e mensagens.

1. No ecra inicial, toque em . .



2. Em Tudo, toque em Gestao do cartées .

3. Toque em Cartéo 1 ou Cartédo 2 proximo de Mensag./chamadas predef.

o Esta caracteristica pode n&o ser suportada por algumas operadoras.

Ligar a uma rede Wi-Fi

1. Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificagao.

—
e
0

2. Em Atalhos, toque continuamente em
Fi.

para apresentar o ecra de definicdes Wi-

3. Toque no interruptor de Wi-Fi para activar o Wi-Fi. O telefone pesquisa por redes Wi-
Fi disponiveis e apresenta-as.

4. Toque na rede Wi-Fi a ligar. Se a rede Wi-Fi esta encriptada, introduza a palavra-

passe quando solicitado.

Activar os dados moveis

1. Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificagao.
2. Em Atalhos, toque em @ para activar os dados moveis.
o Quando n&o necessitar de aceder a Internet, desactive os dados moveis para

economizar bateria e reduzir a utilizagéo de dados.



Movimentos no ecra

B
g

Toque: Toque num item uma vez. Por exemplo, toque

numa aplicagéo para selecciona-la ou abri-la.

Toque continuo: Toque e deixe o0 seu dedo no ecra
durantes 2 segundos ou mais. Por exemplo, toque
continuamente numa area em branco no ecra inicial para
entrar em modo de edicao.

Deslizar: Mova o seu dedo na vertical ou horizontal ao
longo do ecra. Por exemplo, deslize para a esquerda ou
direita em Notificagdes do painel de notificagéo para
fechar uma notificagéo. Deslize na vertical ou horizontal
para ir para outros ecras, percorra um documento e muito

mais.

Arrastar: Toque continuamente num item e mova-o para
outra posicédo. Organize as aplicagbes e widgets no ecra
inicial desta forma.

Aproximar/afastar: Afaste dois dedos no ecra para
aumentar o zoom e junte-os para diminuir o zoom out de
um mapa, pagina de Internet ou imagem.
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Aproximar trés dedos: No ecra inicial, aproxime trés
dedos para apresentar as miniaturas de ecra.

Controlo de movimento

Controlo de movimentos permite-lhe controlar o telefone utilizando movimentos simples.
Por exemplo, desactivar o som do telefone ao inclina-lo ou levanta-lo até a orelha para
atender ou efectuar chamadas.

1. No ecra inicial, toque em . .
2. Em Tudo, toque em Controlo de movimento.

3. No ecra Controlo de movimento, selecione uma opgéo e selecione um movimento

para activa-lo.

e Inverter: Desactivar sons e desactivar a vibragao de chamadas de entrada, alarmes

ou temporizadores.

e Abanar: Toque continuamente numa area em branco no ecra inicial para entrar no

modo de edi¢éo. Abane o telefone para organizar icones.

11



e Duplo toque: Toque duas vezes para liga-lo.

e Desenhar: Quando o ecra do telefone esta desligado desenhe uma letra para abrir a
correspondente aplicacéo.

icones de estado

icones de estado podem variar de acordo com a regido ou fornecedor de servicos.

Jll | Intensidade do sinal X | Sem sinal
6 | Rede GPRS ligada E Rede EDGE (E.nhan.ced Data Rates
for GSM Evolution) ligada
3G | Rede 3G ligada 4G Rede 4G ligada
Rede HSPA+ (Evolved High- Rede HSPA (High Speed Packet

H Speed Packet Access) ligada H Access) ligada

’B Bluetooth ligado [C) Despertador activado

G | Modo de vibracdo X | Modo de avido

X Toque em siléncio [ | Bateria carregada

[} | Bateria a carregar [T} | Bateria extremamente fraca

R, | Chamada em curso & Chamada nao atendida
1 | Novo e-mail (1] | Proximos eventos




Nova mensagem de texto ou

multimédia

Captura de ecra efectuada

Problema na entrega da

) mensagem de texto ou £\ | Depuracao de USB ligada
multimédia

1‘ A carregar \k A transferir

@! O espago de armazenamento A Problema de acesso ou de
do telefone esta a ficar cheio sincronizagao

%> | Rede Wi-Fi disponivel ”:?\ Ligado a uma rede Wi-Fi

@) Ponto de acesso Wi-Fi portatil @ Partilha de ligagéo a Internet USB

ligado

ativa

Definicoes da barra de navegacgao

1. No ecra inicial, toque em . .

2. Em Tudo, toque em Barra de navegagao.

3. Seleccione uma das barras de navegagao virtuais para personalizar a barra de

navegacdo. Se seleccionar uma barra de navegagdo contendo W , podera tocar em

v para rapidamente abrir o painel de notificagao.
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Inicio
E no ecrd de inicio que consegue encontrar os seus widgets favoritos e todas as
aplicagdes. Acabamos com a lista de aplicagbes para oferecer-lhe um directério mais

pratico e directo as suas aplicagdes.

Barra de estado: apresenta notificagdes e icones. Deslize para baixo a
partir da barra de estado para abrir o painel de notificagéo.

Area de apresentacao: apresenta icones de aplicagéo, pastas e widgets.

Indicador de posicao de ecréa: apresenta a posi¢ao actual de ecra.

Ancorar: apresenta frequentemente aplicagdes utilizadas.

Barra de navegacao: apresenta teclas virtuais (apenas aplicavel a

telefones com teclas de navegacéo virtual).

Rotacao automatica do ecra

Se rodar a telefone ao navegar numa pagina de Internet ou visualizar uma foto, o ecra
alterna entre os modos vertical e horizontal automaticamente. Adicionalmente, testa
funcéo permite-lhe utilizar aplicagbes com sensores de inclinagéo, tal como jogos de

corridas.

1. Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificagdes.

14



2. Em Atalhos, toque em Rotagao automatica para activar ou desactivar a fungéo de

rotagéo automatica do ecra.

Efectuar uma captura de ecra
Deseja partilhar uma cena interessante de um filme ou mostrar o seu resultado num
jogo? Efectue uma captura de ecra e partilhe-a.

Pressione nos botdes de ligar/desligar e diminui¢cdo de volume simultaneamente para
efectuar uma captura de ecra. De seguida, abra o painel de notificacéo e toque em Lo
para partilhar a captura de ecra. Por predefinicdo, capturas de ecra sao guardadas para
a pasta Captura de ecra tirade em Galeria > Albuns.

(X

o Também é posssivel abrir o painel de notificagdo e tocar em em Atalhos

para efectuar uma captura de ecra.

Organizar aplicagoes e widgets no ecra inicial

As seguintes operacdes permitem-lhe organizar uma aplicagéo, widget ou pasta:

e Adicionar um widget: No ecra inicial, toque continuamente numa area em branco
para apresentar o menu de opgdes Widgets. Seleccione um widget e arraste-o para
0 ecra inicial.

o Se o ecra ndo tiver espago suficiente, o telefone ira criar automaticamente uma
nova pagina de ecra a direita da pagina de ecra principal e colocar o widget na
seispagina de ecra. E possivel ter até nove paginas de ecra.

e Mover uma aplicagao ou widget: No ecri inicial, toque continuamente num icone
de aplicagéo ou widget até o telefone vibrar e entrar em modo de edi¢do. Podera
entdo arrastar uma aplicagéo ou widget para qualquer espago em branco.

e Eliminar uma aplicagao ou widget: No ecri inicial, toque continuamente num icone
de aplicagdo ou widget a eliminar até [ﬁ] ser apresentado. Arraste o icone de
aplicacao ou widget indesejado para Uj] .

e Criar uma pasta: No ecra inicial, arraste uma aplicagéo para cima de outra
aplicagao para criar uma pasta contendo ambas as aplicagées.

e QOcultar icones de aplicagao: Cologue dois dedos no ecra inicial e afaste-os. Toque
em + , seleccione os icones de aplicagdo a ocultar e toque em OK. Aplicagdes
nao irdo aparecer no ecra inicial apos estas estarem escondidas.

15



Gestdo de ecras de entrada

No ecra Inicio, aproxime trés dedos para ou toque continuamente numa area em branco
para exibir miniaturas do ecra.

e Definir o ecra inicial predefinido: Toque em @ na parte inferiro do ecra e

seleccione o ecra de inicio actual como o ecra principal.

e Mover uma ecra inicial: Toque continuamente num ecra Inicio até o ecra ser
realgado e arraste o ecra Inicio para a posi¢cao desejada.

e Adicionar um ecra inicial: Toque em "‘ para adicionar o ecra inicial.

e Eliminar um ecra inicial: Toque em X para eliminar um ecra inicial em branco.

16



Notificacao

Painel de notificagao

Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificagao. Deslize
para a esquerda ou direita para alternar entre os separadores de atalhos e notificagées.

Toque para ver os detalhes da notificagéo e deslize a notificagdo para a
esquerda ou direita para fecha-la.

Toque em [Jj] para eliminar todas as notificagdes.

Toque em para activar ou desactivar o brilho automatico.

Toque nos interruptores no painel de notificagdo para activar ou

desactivar as fungoes.

Aceder a aplicagoes

Iniciar aplicag6es e alternar entre aplicagoes

No ecra inicial, toque num icone de aplicagéo para abrir.

Para alterar para outra aplicagao, toque em O para voltar ao ecra inicial e toque no
icone da aplicagéo a abrir.

17



Ver aplicagdes recentemente utilizadas

Toque em [ para apresentar a lista das aplicagdes utilizadas recentemente. Podera
entdo:

e Toque numa miniatura de aplicagdes para abri-la.
e Deslizar para a esquerda ou direita para ver as aplicagdes utilizadas recentemente.
e Deslize para a numa aplicagéo para a fechar.

e Deslizar a partir da parte inferior do ecra até ser apresentado para fechar todas

as aplicagdes na lista. Aplicagdes bloqueadas néo serao fechadas.

Personalizar o telefone

Alterar o estilo do ecra inicial
O telefone suporta estilos de ecra inicial padrédo e simples.
1. No ecra inicial, toque em .
2. Em Tudo, toque em Estilo do Ecra Inicial.
3. Escolha Simples e toque em .
0 Toque em padréo para alterar de uma ecrd inicial simples para um ecra inicial

padrao.

18



Alterar o tema

1. No ecra inicial, toque em 0
2. Podera:
e Seleccionar um tema.

e Toque em e personalizar o estilo de tema, papel de parede, tipo de letra e

muito mais.
3. Toque em .

Alterar o papel de parede

1. Toque continuamente numa area em branco no ecra inicial para entrar em modo de
edicao.

2. Toque em Papel de parede.

3. No ecra Papel de parede screen, podera:

e Toque m Ecra de bloqueio. para definir o papel de parede apresentado no ecra de

bloqueio do telefone.
e Toque em Ecra Inicial. para definir o papel de parde do ecra inicial.

e Toque no interruptor Altera ao agitar para alterar o papel de parede do ecra inicial
ao abanar o telephone.

e Toque no interruptor Mudanga aleatodria para definir o papel de parede do ecra incial

para alteragdo automatica em intervalos de tempos.

Definir o som de toque

1. No ecra inicial, toque em .
2. Em Tudo, toque em Som.

3. Toque em Som de chamadas ou Notificagdes e escolha um dos seguintes

separadores:
e Som de toque: Escolha a partir da seleccéo predefinida.

e Musica: Escolha a partir dos ficheiros guardados no telefone.

o Se o telefone suportar cartdo duplo, defina um som de toque para cada cartao.

4. Toque em \/.
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Alterar o tamanho do tipo de letra

1. No ecra inicial, toque em @
2. Em Tudo, toque em Visualizagao.

3. Toque em Tamanho da fonte e seleccione o tamanho de tipo de letra.

Enviar mensagens

O telefone vem com varios métodos de entrada de texto. Introduza rapidamente um
texto através do teclado no ecra.

e Toque numa caixa de texto para apresentar o teclado no ecra.

e Para ocultar o teclado no ecra, toque em C .

Seleccionar um método de entrada

1. No ecra de entrada de texto, deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir
o painel de notificagao.

2. Em Notificagées, toque em Selecionar método de entrada.

3. Seleccione um teclado.

o Para alterar o método de entrada do telefone, toque em @ no ecra inicial. Em

Tudo, toque em Idioma e entrada > Predefinir teclado para seleccionar um
método de entrada.

20



Editar texto

Seleccione cortar, copiar e colar texto no telefone.

‘ Hello huawel K \t),

e Seleccionar texto: Toque continuamente no texto a exibir ?‘ E arraste T ou
‘ para seleccionar mais ou menos texto ou toque em Selecionar tudo para

seleccionar o texto todo na caixa de texto.
e Copiar texto: Seleccione o texto e toque em Copiar.
e Cortar texto: Seleccione o texto e toque em Cortar.

e Colar texto: Toque continuamente na area a inserir o texto, arraste ?‘ para mover

o ponto de insersao e toque em Colar para colar o texto copiado ou cortado.

'~ Hello huawei
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Chamadas e contactos

Efectuar uma chamada

Marcacgao inteligente
Marcacéo inteligente permite-lhe encontrar rapidamente contactos introduzindo partes

dos nomes ou numeros.
1. No ecra inicial, toque em .

2. Em Telefone, introduza as iniciais ou as primeiras letras do nome de contacto ou
parte do nimero de telefone do contacto. Contactos correspondentes no telefone e

numeros de telefone no registo de chamada sdo apresentados numa lista.

3. A partir da lista, seleccione o contacto a chamar. Se o telefone suportar cartdo duplo,

1 2,
toque em ou para efectuar uma chamada.

4. Para terminar a chamada, toque em “

Efectuar uma chamada a partir de Contactos

1. No ecra inicial, toque em .
2. Em Contactos, toque no contacto a chamar.
3. Toque no numero de contacto. Se o telefone suportar cartdo duplo, toque em

ou para efectuar uma chamada.

Efectuar uma chamada a partir do registo de chamadas

1. No ecra inicial, toque em .

2. Em Telefone, a partir do registo de chamadas, toque no contacto ou nimero a
chamar. Se o telefone suportar cartdo duplo, toque em ou para efectuar

uma chamada.

Efectuar uma chamada de emergéncia

No caso de uma emergéncia, ainda é possivel efectuar chamadas de emergéncia sem
a utilizacéo de um cartédo SIM. No entanto, devera estar numa area de cobertura de
rede.

1. No ecra inicial, toque em .
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2. Em Telefone, introduza o mimero de emergéncia local e toque em . Se
o telefone suportar cartdo duplo, toque em ou para efectuar uma
chamada.

o Em alguns modelos de telefone é possivel efectuar uma chamada de
emergéncia a partir do ecra de blogueio. No ecra de bloqueio, toque em
Chamada de emergéncia, introduza o niumero de emergéncia local e
toque em .

A As chamadas de emergéncia estao sujeitas a qualidade, ambiente de
utilizacéo, politicas do fornecedor de servicos, leis e regulamentagoes
locais da rede celular. Ndo dependa exclusivamente do seu telefone para
comunicacdes criticas quando ocorrem emergéncias.

Marcacao rapida
1. No ecra inicial, toque em .
2. Em Telefone, toque em = > Definicoes de marcagao rapida.

3. Toque em + para escolha um contacto a partir da lista e atribua uma tecla
numeérica a um contacto.
Atecla numérica 1 ¢ a tecla predefinida para a caixa de correio de voz. Nao é
possivel configura-lo como numero de marcagao rapida.

4. No marcador do telefone, toque continuamente na tecla numérica associada a um
contacto para chamar rapidamente o contacto.

Efectuar uma chamada internacional

1. No ecra inicial, toque em .
2. No Telefone do telefone, toque continuamente 0 para introduzir +.
3. Introduza cddigo do pais ou regido, indicativo e numero de telefone em sequéncia.

4. Toque em . Se o telefone suportar cartao duplo, toque em ou .

23



Atender e rejeitar uma chamada

o Ao receber uma chamada, pressione no botéo do volume para silenciar o telefone.

e Arraste Q para a direita para atender a chamada.
e Arraste Q para a esquerda para recusar a chamada.
o No ecra do marcador do telefone, toque em = > Definic6es de chamadas >

Rejeitar chamadas com SMS para editar a mensagem a ser enviada.

O que pode fazer durante uma chamada

Toque em | | para colocar a chamada actual em espera e toque

novamente em | | para continuar a chamada.
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Toque em + para iniciar uma chamada a trés. Antes de efectuar uma
chamada a trés, certifique-se que subscreveu a este servigo. Para mais
detalhes, contacte o seu fornecedor de servigos.

Toque em @J para activar ou desactivar o microfone.

Toque em ) para utilizar o altifalante.

Toque em “ para terminar a chamada.

o0
Toque em ¢3¢ para apresentar o marcador do telefone.

o
Toque em [ para apresentar os seus contactos.

Toque em & para escrever uma nota.

@ Pararegressar ao ecra de chamadas, deslize para baixo a partir da barra de
estado para abrir o painel de notificagdes e toque em Chamada em curso.

Atender uma terceira chamada

Antes de atender uma terceira chamada, certifique-se que activou o modo de chamadas

em espera.

1. Ao receber uma chamada durante outra chamada, Toque em @ a direita para
atender a nova chamada e colocar a primeira em espera.

o
2. Toque em =7 para alternar entre as chamadas .

Efectuar uma chamada de conferéncia

E facil efectuar chamadas de conferéncia para os seus amigos, familia e colegas de

trabalho com o seu telefone. Ligue para um ndmero (ou receba uma chamada) e em

seguida ligue para outro nimero para adiciona-lo a chamada de conferéncia.

@ Antesde efectuar chamadas de conferéncia, certifique-se que subscreveu a este

servico. Para mais detalhes, contacte o seu fornecedor de servigos.

1. Chamar o primeiro participante.

2. Quando a ligagdo da chamada for estabelecida, toque em + para chamar o
segundo participante. O primeiro participante sera colocado modo de espera.

3. Quando a segunda ligacéo de chamada for estabelecida, toque em 1 para iniciar
uma chamada de conferéncia.

4. Para acicionar mais pessoas a chamada, repita os passos 2 e 3.
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5. Toque em “ para terminar a chamada.

Utilizar o registo de chamadas

Os registos de chamadas recebidas, efectuadas e perdidas sdo armazenados no
registo de chamadas.

Adicionar um contacto a partir do registo de chamadas
1. No ecra inicial, toque em .
2. Em Telefone, toque em @ ao lado do numero a adicionar.

o
3. Toque em + ou o,

Eliminar registos de chamadas

1. No ecra inicial, toque em .
2. Em Telefone, podera:

e Tocar continuamente num nome de contacto ou nimero de telefone e toque em
Eliminar entrada> Eliminar para eliminar o registo de chamada.

e Tocarem = > Eliminar registo de chamadas para eliminar varios registos
simultaneamente.

Activar modo de bolso

Se estiver preocupado em perder chamadas importantes quando o telefone esté no
bolso ou mala, experimente activar o modo de bolso. Uma vez activado, o modo de
bolso ird gradualmente aumentar o volume do som de toque e vibragdo ao receber uma
chamada.

1. No ecra inicial, toque em .
2. Em Telefone, toque em = > Definic6es de chamadas.

3. Activar Modo de bolso.
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Definicoes de chamadas

Activar reecaminhamento de chamadas

Demasiado ocupado para atender todas as chamadas com um telefone? Reencaminhe-

as para outro nimero e nunca mais perca uma chamada importante.
1. No ecra inicial, toque em .

2. Em Telefone, toque em = > Definicdes de chamadas.

3. Toque em Reencam. de chamadas. Se o telefone suportar cartdo duplo, toque em
Reencam. de chamadas em Definigées do cartdo 1 ou Defini¢ées do cartédo 2.

4. Seleccione um modo de reencaminhamento.

5. Introduza o numero de telefone para o qual deseja reencaminhar chamadas e toque
em Ativar.

Activar chamadas em espera

A fungao de chamadas em espera permite-lhe atender outra chamada quando esta

ocupado noutra chamada e anternar entre as duas chamadas.
1. No ecra inicial, toque em .

2. Em Telefone, toque em = > Definig6es de chamadas.

3. Toque em Definigdes adicionais. Se o o telefone suportar cartao duplo, toque em
Defini¢gbes do cartdo 1 ou Defini¢des do cartdo 2 e depois em Definigdes
adicionais.

4. Toque em Chamada em espera para activar esta funcao.

Gestao de contactos

Criar um contacto

1. No ecra inicial, toque em .

2. Toque em + .

3. Toque na localizagédo desejada para o contacto na caixa da lista apresentada.
4. Introduza o nome de contacto, numero de telefone e outros detalhes.

5. Toque em v
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Editar um contacto

1. No ecra inicial, toque em .

2. Toque nos contactos que pretende editar e, em seguida, em Editar.
3. Edite a informacg&o de contacto.

4. Toque em v

Eliminar um contacto

1. No ecra inicial, toque em .

2. Toque em = > Eliminar.

3. Toque nos contactos a eliminar ou toque em Selecionar tudo para seleccionar todos

0s contactos.
4.Toqueem W

5. Toque em Eliminar.

Procurar por um contacto

1.No ecrd inicial, toque em g

2. Introduza o nome de contacto ou as iniciais. Os contactos correspondentes vao

sendo apresentados enquanto escreve.

Importar ou exportar contactos

O seu telefone apenas suporta ficheiros de contactos em formato .vcf. Este é o formato
de ficheiro de contactos. Nomes de contacto, moradas, nimeros de telefone e outra
informacao pode ser guardada em ficheiros .vcf.

Importar contactos a partir de um dispositivo de armazenamento
1. No ecra inicial, toque em 9 .

2. Toque em = > Importar/Exportar > Importar do armazenamento.

3. Seleccione um ou mais ficheiros .vcf e toque em Confirmar.

Importar contactos a partir de um cartao SIM

1. No ecra inicial, toque em B .
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2. Toque em = > Importar/Exportar > Importar do cartao SIM .

3. Toque nos contactos a importar ou toque em Selecionar tudo para seleccionar todos
os contactos e toque em IMPORTAR.

4. O telefone ira automaticamente importar os contactos.

Importar contactos a partir de um dispositivo Bluetooth
1. No ecra inicial, toque em 9 .

2. Toque em = > Importar/Exportar > Importar de outro telefone.

3. Seleccione Suporta Bluetooth e toque em Seguinte.

4. Active o Bluetooth no dispositivo do qual deseja importar contactos e defina o
dispositivo para ‘visivel para outros dispositivos Bluetooth.

5. Toque em Seguinte. O telefone activa o Bluetooth e pesquisa por dispositivos
Bluetooth.

6. Toque no dispositivo Bluetooth do qual deseja importar contactos.

Ao efectuar a ligagdo entre os dispositivos, o telefone ird automaticamente importar

contactos do outro dispositivo Bluetooth.

Importar contactos através de Wi-Fi Directo

1. No ecra inicial, toque em 9 .

2. Toque em = > Importar/Exportar > Importar de outro telefone.

3. Seleccione Suporta Wi-Fi Direto e toque em Seguinte. O telefone solicita que active
o Wi-Fi e pesquisa por dispositivos Wi-Fi Directo.

4. Toque no dispositivo de Wi-Fi Directo do qual deseja importar contactos.

Ao efectuar a ligagdo entre os dispositivos, o telefone ira automaticamente importar

contactos do outro dispositivo.

Exportar contactos para um dispositivo de armazenamento
1. No ecra inicial, toque em .
2. Toque em = > Importar/Exportar > Exportar para o armazenamento.

3. Toque em Exportar.

4. Escolha de onde deseja exportar os contactos e toque em Confirmar.
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O ficheiro .vef é guardado no directdrio de raiz do armazenamento interno do telefone
por predefinicdo. Abra Ficheiros para ver o ficheiro exportado.

Exportar contactos para o cartdao SIM

1. No ecra inicial, toque em .

2. Toque em = > Importar/Exportar > Exportar para o cartdo SIM . Se o se o seu
telefone suportar cartdo duplo, é possivel seleccionar o cartdo que deseja exportar os
contactos.

3. Toque nos contactos a exportar ou toque em Selecionar tudo para seleccionar todos
os contactos e em seguida Exportar.

4. Toque em Confirmar.

Partilhar um contacto
1. No ecra inicial, toque em .
2. Toque em = > Importar/Exportar > Partilhar contacto.

3. Toque nos contactos a partilhar ou toque em Selecionar tudo para seleccionar todos
os contactos.

4. Toque em cio, seleccione um modo de partilha e siga as instrugdes no ecra para
partilhar o contacto.

Adicionar um contacto aos favoritos
1. No ecra inicial, toque em 0 .

2. Toque continuo no contacto a adicionar aos favoritos e toque em Favoritos.
0 Ao ver os detalhes de contactos, podera tocar em ﬁ para adicionar o
contacto aos favoritos.

Grupos de contactos

Crie um grupo de contactos e envie uma mensagem ou email para todos os membros
do grupo simultaneamente.

Criar um grupo de contactos

1. No ecra inicial, toque em .
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2. Toque em Grupos em seguida + .
3. Nomeie o grupo e toque emConfirmar.
4. Toque em + .

5. Seleccione o contacto a adicionar ao grupo e toque em Selecionar tudo para

seleccionar todos os contactos,e toque em v

Editar um grupo de contactos

1. No ecra inicial, toque em .

2. Toque em Grupos e seleccione o grupo a editar.

3. Toque em + e adicione novos membros ao grupo.

4. Toque em = . Podera entéo:

e Tocar em Remover membros para remover membros do grupo.
e Tocar em Excluir grupo para eliminar o grupo.

e Tocar em Mudar nome para editar o nome do grupo.

Enviar mensagens ou emails para um grupo de contactos

1. No ecra inicial, toque em 9 .

2. Toque em Grupos e seleccione o grupo de contacto a enviar uma mensagem ou

email.

3. Toque em @) para enviar uma mensagem ou ™~ para enviar uma email.

Eliminar um grupo de contactos

1. No ecra inicial, toque em 9 .

2. Toque em Grupos.

3. Toque continuamente num grupo de contacto a eliminar e toque em Eliminar grupos.

4. Toque em Eliminar.
o Eliminar um grupo de contactos n&o ir4 remover os contactos do grupo do seu
telefone.
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Mensagens e email

Enviar uma mensagem de texto
1. No ecra inicial, toque em O
2. Na lista de tépico de mensagens, toque em + .

3. Toque na caixa de dialogo do remetente e introduza o nome de contacto ou nimero
. . o) ~ .
de telefone. Também podera tocarem & para aceder ao ecréa da lista de

contactos ou grupo de contactos.

4. Toque no campo de texto para escrever a mensagem.
o Toque em + para seleccionar o tipo de anexo e seleccionar o anexo a
adicionar. A mensagem ira transformar-se automaticamente numa mensagem

multimédia.

5. Toque em E’ . Se o telefone suportar cartdo duplo, toque em m ou @

Responder a uma mensagem

1. No ecra inicial, toque em O

2. Na lista de tépico de mensagens, toque num nome de contacto ou nimero de

telefone para ver o topico de conversagao.
3. Toque no campo de texto para escrever a resposta.

4. Toque em B‘ . Se o telefone suportar cartdo duplo, toque em m ou @

Gestao de mensagens

Reencaminhar uma mensagem

1. No ecra inicial, toque em O

2. Na lista de tépico de mensagens, toque num nome de contacto ou nimero de

telefone para ver o topico de conversagéao.
3. Toque continuamente numa mensagem a reencaminhar e toque em Encaminhar.

4. Toque na caixa de didlogo do destinatario e introduza o nome de contacto ou nimero

de telefone.
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5. Toque em > . Se o telefone suportar cartéo duplo, toque em W ou @

Adicionar uma mensagem aos favoritos

Adicione mensagens importantes aos favoritos. As suas mensagens favoritas ndo serao
eliminadas ao eliminar as conversas.

1. No ecra inicial, toque em O .

2. Na lista de topicos de mensagens, toque num contacto ou niumero de telefone para

visualizar o topico de conversas.

3. Toque continuamente numa mensagem a adicionar aos favoritos e toque em =— >

Copiar para Favoritos.

o Na lista de topico de mensagens toque em = > Favoritos para ver as suas

mensagens favoritas.

Eliminar uma mensagem

1. No ecra inicial, toque em O

2. Na lista de tépico de mensagens, toque num nome de contacto ou nimero de
telefone para ver o topico de conversagéao.

3. Toque continuamente na mensagem a eliminar e toque em Eliminar.

Eliminar um tépico

1. No ecra inicial, toque em O

2. A partir da lista de mensagens, toque continuamente no topico a eliminar e toque em

.

3. Toque em Eliminar.

Adicionar uma conta de email

Adicionar uma conta de email POP3 ou IMAP

Certos parametros devem ser configurados ao adicionar uma conta de email POP3 ou
IMAP. Para mais detalhes, contacte o seu fornecedor de servigos de email.

1. No ecra inicial, toque em

2. Toque em Outras.
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3. Introduza o seu Enderego de e-mail e Palavra-passe,e toque em Seguinte.

4. Siga as intrugdes no ecra para configurar as definicdes de email. O sistema liga-se
automaticamente ao servidor e verifica as definicdes do servidor.
5. Ao configurar as conta de email, o ecra Caixa de entrada é apresentado.

@ Para adicionar mais contas de email, toque em = > Defini¢ces > Adicionar

conta no ecra Caixa de entrada.

Adicionar uma conta Exchange

Exchange é uma sistema de email desenvolvido pela Microsoft para implementar a
comunicagao dentro de uma empresa. Alguns fornecedores de servico de email
também fornecem contas Exchange para individuos e familias. Certos parametros
devem ser configurados ao adicionar uma conta de email Exchange. Para mais

detalhes, contacte o seu fornecedor de servigos de email.
1. No ecra inicial, toque em
2. Toque em Exchange.

3. Introduza o seu Enderego de e-mail e, Nome de dominio(opcional), Nome de
utilizador(opcional), Palavra-passe e toque em Seguinte.

4. Siga as instrugdes no ecra para configurar as definigbes de email. O sistema liga-se
automaticamente ao servidor e verifica as definicdes do servidor.
Ao configurar a conta Exchange, o ecra Caixa de entrada € apresentado.

Enviar um email

1. No ecra inicial, toque em

2. Toque em "‘ .

3. Toque em De para escolher uma conta de email.

4. Introduza um ou mais destinatarios.

5. Introduza o assunto e conteudo do email e toque em & para adicionar um anexo.

6. Toque em %

Verificar emails

1. No ecra inicial, toque em
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2. No ecra Caixa de entrada, toque em = no canto superior esquerdo para
seleccionar uma conta de email.

3. Toque no email a ler. Podera entao:

Tocar em g para responder.
e Tocarem E<— para responder a todos.
e Tocarem 3 para reencaminha-lo.

e Tocarem W para elimina-lo.
o A recuperagao de email podera ter atrasos, estando dependente da condicéo da
rede. Deslize para baixo a partir de Caixa de entrada para actualizar a lista de email.

Configurar uma conta

Alternar entre contas de email

Se iniciou a sess@o em varias contas com o telefone, altere para a conta desejada
antes de ver ou enviar emails.

1. No ecra inicial, toque em

2. No ecra Caixa de entrada, toque em no canto superior esquerdo para abrir a

lista de contas.

3. Toque na conta de email a utilizar.

Remover uma conta de email

1. No ecra inicial, toque em
2. No ecra Caixa de entrada, toque em = > Definigées.
3. Seleccione a conta a remover.

4. Toque em Remover conta then OK.

Apds remover uma conta de email, o telefone n&o ira enviar ou receber emails através
da conta removida.

Personalizar a conta de email

1. No ecra inicial, toque em

2. No ecra Caixa de entrada, toque em = > Defini¢cbes. Podera entao:
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e Tocar em Geral para definir a imagem do remetente e o ecra apresentado apds
eliminar um email.

e Tocar numa conta de email para modificar a sua assinatura, definir a frequéncia com

que a caixa de entrada é actualizada e definir o som de alerta para novos emails.
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Camara e Galeria

Captura de ecra

Toque em 6A para configurar o modo de flash.

Deslize para a esquerda ou direita para alterar o modo de captura.

Toque em @ para ver as fotos e videos.

N
e Toque em (] para tirar uma fotografia.

o Toque continuamente em @ para efectuar capturas rapidas e liberte

para parar a captura.

YA )
Toque em “* para alterar o filtro.

e Toque num objecto no ecra para a camara o focar.

o Aproxime ou afaste dois dedos para reduzir ou ampliar o zoom.

Toque em G2 para alternar entre a camara traseira e frontal.

Toque em =— para mais opgoes.
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Tirar uma foto
1. No ecra inicial, toque em \9/ .

2. Enquadre o cenario a capturar. O telefone ira determinar automaticamente o ponto de
foco. Também podera tocar numa posigao do ecré para a camara a focar.
o Se a camara ficar vermelha, a cdmara néo conseguiu focar. Ajuste a camara até
ela focar.

3. Toque em @

Modo de captura
o O modo de captura pode variar de acordo com os modelos de telefone.

e Beleza: Arraste o cursor para ajustar o nivel de beleza e aplicar aperfeicoamentos
faciais.

e Panorama: Alargar a moldura da foto.
e HDR: Melhorar fotos capturadas em condi¢des de luz insuficiente ou excessiva.

e Focar tudo: E possivel reajustar o ponto de foco de fotos efectuadas neste modo
mais tarde.

* A melhor fotografia: O telefone captura varias fotos rapidamente e escolhe

automaticamente a melhor.
e Marca de agua: Adicionar varias marcas de agua em fotos.
e Nota de audio: Gravar um clipe de audio curto apds capturar uma foto.

e Controlo de audio: Tocar em @ e active isto em Defini¢ées. Utilizar a entrada

de voz para controlar a cdmara.

e Temporizador: Tocar em @ e activar isto em Definigoes para definir um

temporizador para capturar uma foto.

e Tocar para capturar: Toque em @ e active este modo em Defini¢gées. Toque no

ecra para efectuar uma foto.

e Capturar sorrisos: Toque em @ e active este modo em Defini¢gbes. A camara ira

efectuar automaticamente uma foto ao detectar um sorriso.
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e |nstantaneo ultra: Tocar em @ e activar isto em Definigdes. Quando o ecra esta
desligado ou bloqueado, alinhe o telefone com o objecto a capturar e toque na tecla
de diminui¢éo de volume duas vezes seguidas. O telefone ira automaticamente
capturar uma foto.

Efectuar uma foto panoramica

1. No ecra inicial, toque em L] .

2. Toque em — > Panorama para alterar o modo de panorama.

3. Toque em @ para iniciar a captura.

4. Siga as instrugdes no ecra e mova o telefone lentamente para capturar varias fotos.

7N . .
5. Toque em ‘I para parar a captura. A canara cola as fotos automaticamente para

criar uma foto panoramica.

Utilizar o modo de melhor foto
1. No ecra inicial, toque em e
2. Toque em = > Amelhor fotografia para alterar para o0 modo de melhor foto.

D - .
3. Toque em Q para capturar. O telefone captura varias fotos em sequéncia e
escolhe automaticamente a melhor foto.

4. Toque em \/.

Efectuar uma foto com uma marca de agua

1. No ecra inicial, toque em (] .

2. Toque em — > Marca de agua para alterar para 0 modo de marca de agua.
3. Deslize para a esquerda ou direita para adicionar a marca de agua preferida.
4. Arraste a marca de agua para ajustar a posigao.

5. Toque em @ .

Efectuar uma foto utilizando o controlo de audio
1. No ecra inicial, toque em LJ .
2. Toque em = > @ > Controlo de audio.

3. Toque em Controlo de audio para alterar o modo de controlo de audio. Podera

entao.
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e Ordenar ao telefone para captura uma foto ao emitir um comando de voz.

e Ordenar ao telefone para captura uma foto quando o ruido ambiente atinge um

determinado nivel de decibéis.

4. Enquadre o cenario a capturar. O telefone ira efectuar uma foto quando o ruido

ambiente atinge um certo nivel de decibéis.

Modo focar tudo

1. No ecra inicial, toque em e

2. Toque em = > Focar tudo para alterar para o modo de focar tudo.
3. Toque em @ para capturar uma foto.

4. Ir para a galeria e seleccione a foto capturada com o modo de focar tudo.
o indica fotos capturadas em modo de focar tudo.

Gravar um video
1. No ecra inicial, toque em L] .
2. Deslize para a esquerda ou direita para tocar em Video.

3. Toque em @ para iniciar uma gravacgao de video.

4. Ao efectuar uma gravacéo, toque em @ para parar a gravacao e toque em @

para continuar.

5. Para terminar a gravagao, toque em @ .

Definicbes de camara

No modo de captura de ecra, toque em = > @ para configurar as seguintes

definigdes:

e Resolugao: Definir a resolugdo de camara. Para alterar a resolugdo do video, no

ecra de gravacdo de video, toque em — > @ > Resolugao.

e Etiqueta GPS: Apresentar a localizagdo onde a foto ou video foi efectuado.

e Local de armazenamento preferencial: Definir a localizagdo de armazenamento

predefinida para as suas fotos e videos. Armazenamento interno ou cartdo micro SD.

e |SO: Definir as ISO fotos. Aumentar o ISO podera reduzir a ma definigdo causada

por condi¢cdes de movimento ou escuridez.
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e Equilibrio de brancos: Ajustar equilibrio de brancos de uma foto de acordo com as
condigoes da luz do sol.

e Ajuste de imagem: Ajustar a compensacéo de exposigéo, saturacdo, contraste e
brilho das fotos.

Galeria

Apresentar fotos em modo de cronologia

Y
1. No ecra inicial, toque em

2. Toque em Albuns ou Fotos na parte superior do ecrd para apresentar as fotos em
modo de lista ou cronologia.

Apresentagao de dispositivos

1. No ecra inicial, toque em
2. Ao ver o album em modo de cronologia, toque em = > Apresentagao de
diapositivos.

3. Toque no ecra para parar a apresentagao de diapositivo.

Editar uma foto

Pode ajustar o brilho, saturagéo e tamanho da foto.
1. No ecra inicial, toque em =

2. Toque na foto a editar e toque em IZ' .

3. Podera entéo:

e Toque em O para rodar a foto.

e Toque em D para recortar a foto.

e Toque em (% para seleccionar um filtro.

e Toque em @ para ajustar a saturacéo, cor, € muito mais.

e Toque em @ para branquear, suavizar ou outros efeitos de beleza nas faces.
e Toque em 3L para adicionar ao mosaico.

e Toque em para adicionar uma marca de agua a foto.

O ®

e Toque em para adicionar uma tabela a foto.
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Ocultar fotos

1. No ecra inicial, toque em
2. Em Albuns, toque em = Ocultar albuns.

3. Toque no interruptor proximo do album para esconder as fotos.
o Nem todos os albuns na memodria interna do telefone podem ser ocultados.

Eliminar uma foto

1. No ecra inicial, toque em

2. Toque na foto a eliminar e toque em ]ﬁ] > Eliminar.

Partilhar uma foto ou video

Partilhe as suas fotos e videos de varias formas.
1. No ecra inicial, toque em -

2. Toque na foto ou video a partilhar.

3. Toque em c/io escolha o método de partilha e siga as instrugdes no ecré para

partilhar a foto ou video.

Definir uma foto como papel de parde

1. No ecra inicial, toque em
2. Escolha foto a definir como papel de parede.

3. Toque em — > Definir como e siga as instru¢des no ecra para definir a foto como
papel de parede.
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Musica e video

Ouvir musica

1. No ecra inicial, toque em 9 .
2. Seleccionar uma a categoria.

3. Toque na musica a reproduzir.

Toque na musica em reprodugdo para entrar na interface principal de reprodugao.

Criar uma lista de reproducgao

1. No ecra inicial, toque em 9 .

2. Toque em Listas > Nova lista de reprodugao.

3. Nomeie a lista de reproducéo e toque em Guardar.

4. Na caixa de dialogo apresentada, toque em Adicionar.

5. Seleccione as musicas a adicionar e toque em v/ .

Reproduzir uma lista pessoal

1. No ecra inicial, toque em @ .
2. Toque em Listas.

3. Seleccione uma lista pessoal a reproduzir e toque numa das musicas na lista ou

reproduza todas as musicas uma por uma em modo de reprodugao de aleatéria.

Eliminar uma lista de reproducao
1. No ecra inicial, toque em @ .
2. Toque em Listas.

see

3. Toque em proximo da lista de reproducgéo a eliminar e em seguida toque em

Eliminar.
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Definir uma musica como som de toque do telefone

Deseja ouvir a sua musica favorita ao receber uma chamada? Defina-a como o seu
som de toque do telefone.

1. No ecra inicial, toque em .

2. Seleccione uma categoria.

3. No ecra da lista de musicas, toque em proximo da musica e toque em Definir

como som de toque.

Reproduzir um video
1. No ecra inicial, toque em e .
2. Toque no video a reproduzir.

3. Para para a reprodugéo do video, toque em ! .

Toque em [ﬁ para bloquear o ecra. Apds o bloquear o ecra, ndo sera
possivel executar nenhuma operagéo na interface do video em reprodugéo.

o Deslize para a esquerda ou direita para avangar ou reproduzir o video
novamente.
(2] o Deslize para baixo ou cima na lateral esquerda do ecra para ajustar o brilho
do ecra.

o Deslize para baixo ou cima na lateral direita do ecra para ajustar o volume.
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Rede e partilha

Activar os dados méveis

1. No ecra inicial, toque em e ir para o separadorTudo.
2. Em Redes e redes Wi-Fi, toque em Mais.

3. Toque em Rede movel.

4. Toque em Dados moéveis para activar o servigo de dados moéveis do telefone.
0 Quando n&o necessitar de aceder a Internet, desactive os dados moéveis para

economizar a bateria e reduzir a utilizagdo de dados méveis.

Rede Wi-Fi

Ligar a uma rede Wi-Fi

1. No ecra inicial, toque em .
2. Toque em Wi-Fi.

3. Toque no interruptor de Wi-Fi para activa-lo. O telefone pesquisa por redes Wi-Fi

disponiveis e apresenta-as.
4. Toque na rede Wi-Fi a ligar.
e Se arede Wi-Fi estiver aberta, ira ligar-se directamente.

e Se arede Wi-Fi estiver encriptada, introduza a chave quando solicitada e toque em

Ligar.

Ligar a uma rede Wi-Fi utilizando o WPS

Configuragao Protegida de Wi-Fi (WPS) permite-lhe ligar rapidamente a uma rede Wi-Fi.
Pressione no botédo WPS ou introduza o PIN para ligar o telefone a um router Wi-Fi que
suporte WPS.

1. No ecra inicial, toque em .
2. Toque em Wi-Fi.

3. Toque no interruptor Wi-Fi para activar o Wi-Fi.
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4. Toque em — > Definigées avancadas. Podera entéo:
e Toque em Ligagdo WPS e pressione no botdo WPS no router Wi-Fi.

e Toque em Ligagado PIN WPS e introduza o PIN gerado a partir do telefone no router.

Partilhar a ligagao de dados méveis do telefone

Ponto de acesso Wi-Fi

O telefone consegue funcionar como Ponto de acesso Wi-Fi para outros dispositivos,

partilhando a ligagado de dados moveis.

1. No ecra inicial, toque em em seguida no separador Tudo.
2. Em Redes e redes Wi-Fi, toque em Mais.

3. Toque em Partilha de Internet e ponto de acesso portatil.

4. Toque em Via Wi-Fi para activar o ponto de acesso Wi-Fi.

5. Toque em Via Wi-Fi > Configurar ponto de acesso Wi-Fi.

6. Defina o nome do ponto de acesso Wi-Fi, modo de ecriptacéo e palavra-passe. Em
seguida toque em Guardar.
o E recomendado definir o modo de encriptagdo para WPA2PSK para melhor
proteger a rede Wi-Fi.

Ligagdao USB

Partilhe a ligagéo de dados do telefone com um computador utilizando um cabod USB.
Para utilizar a ligacdo USB, necessita de instalar o controlador do telefone no
computador ou estabelecer uma ligagéo de rede correspondente, consoante o sistema
operativo do computador.

1. Utilize um cabo USB para ligar o telefone ao computador.

2. No ecra inicial, toque em em seguida no separador Tudo.
3. Em Redes e redes Wi-Fi, toque em Mais.

4. Toque em Partilha de Internet e ponto de acesso portatil.

5. Toque em Via USB para partilhar a ligagcdo de dados moveis.
0 Nao é possivel utilizar a funcéo de ligagdo USB do telefone quando o telefone esta

em modo de armazenamento USB.
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Ligagao Bluetooth

Partilhe a ligacdo de dados méveis do telefone com outros dispositivos utilizando
Bluetooth.

1. No ecra inicial, toque em @ em seguida no separador Tudo.
2. Em Redes e redes Wi-Fi, toque em Mais.
3. Toque em Partilha de Internet e ponto de acesso portatil.

4. Toque em Via Bluetooth para partilhar a ligagéo de dados moéveis.

Transferir dados através de Bluetooth

Activar o Bluetooth e emparelhar o telefone com outro dispositivo
Bluetooth

1. No ecra inicial, toque em @
2. Em Tudo, toque em Bluetooth.

3. Toque em Ativar Bluetooth para activar o Bluetooth. O telefone ira pesquisar

automaticamente por dispositivos Bluetooth disponiveis e apresenta-los.

4. Toque num dispositivo e siga as instru¢des no ecra para emparelhar o telefone.
Para desemparelhar dois dispositivos, toque em @ proéximo do dispositivo
emparelhado e toque em Desemparelhar.

Renomear o telefone

Por predefinigdo, 0 modelo do telefone é o nome do Bluetooth apés este ser activado.

Altere 0 nome para um nome mais pessoal e facil de encontrar.
1. No ecra inicial, toque em @

2. Em Tudo, toque em Bluetooth.

3. Toque em Nome do dispositivo.

4. Renomeie o telefone e toque em Confirmar.

Partilhar um ficheiro utilizando um Bluetooth

Para trocar dados com outro dispositivo Bluetooth, active o Bluetooth em ambos os

dispositivos e certifique-se que ambos estéo visiveis.
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Toque continuamente no ficheiro a enviar e toque em Partilhar > Bluetooth na janela
apresentada. O telefone ira pesquisar automaticamente por dispositivos disponiveis e

apresenta-los. Seleccione um dispositivo para receber o ficheiro.

Receber um ficheiro utilizando Bluetooth

Ao receber um pedido de transferéncia de ficheiros, a caixa de didlogo Transferéncia do
ficheiro € apresentada. Toque em Aceitar para iniciar a recepgéo do ficheiro. Abra o
painel de notificagdo e toque em Notificagdes para verificar o progresso de
transferéncia de ficheiro.

Por predefinigao, ficheiros recebidos sdo guardados na pasta bluetooth em Ficheiros.

Transferir dados utilizando o Wi-Fi Directo

O Wi-Fi Directo permite a ligagao entre dois dispositivos para a transmisséo de dados

sem a utilizacdo de qualquer ponto de acesso.

Ligar dois dispositivos utilizando o Wi-Fi Directo

0 Antes de utilizar o Wi-Fi Directo para ligar dois dispositivos, certifique-se que
activou a ligagdo de rede Wi-Fi em ambos os dispositivos.

1. No ecra inicial, toque em @

2. Em Tudo, toque em Wi-Fi.

3. Activar Wi-Fi .

4. Toque em Wi-Fi Direct para activar o Wi-Fi Directo. O telefone ira pesquisar por
dispositivos disponiveis.

5. Escolha um dispositivo.

Enviar um ficheiro utilizando Wi-Fi Directo

Toque continuamente no ficheiro a enviar e toque em Partilhar > Wi-Fi Direct na janela
apresentada. O telefone ira pesquisar automaticamente por dispositivos disponiveis e

apresenta-los. Seleccione um dispositivo para receber o ficheiro.
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Receber um ficheiro utilizando o Wi-Fi Directo

Quando um pedido de transferéncia de ficheiro é efectuado utilizando o Wi-Fi Directo, a
caixa de dialogo Transferéncia de ficheiros ira ser apresentada. Toque em Aceitar para
comegar a receber o ficheiro. Abra o painel de notificagéo e toque em Notificagdes
para verificar o progresso de transferéncia de ficheiro.

Por predefinicao, ficheiros recebidos sao guardados para a pasta Wi-Fi Direct em

Ficheiros.

Transferir dados entre o telefone e o computador

Efectuar ligagao em modo de transferéncia de imagem

O PTP (Protocolo de Transferéncia de Imagem) € um protocolo de transferéncia de

imagem que pode ser utilizado para transferir imagens entre o telefone e o computador,

facilitando a partilha.

1. Utilize um cabo USB para ligar o telefone ao computador.

2. Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificagéo.
Defina USB ligado para Fotografias. Quaisquer controladores necessarios seréo
instalados automaticamente no computador.

Ao instalar os controladores, duplo clique no icone da unidade exibida no computador

para ver as imagens armazenadas no telefone.

Efectuar ligagdo em modo de transferéncia de multimédia

O MTP (Protocolo de Transferéncia de Multimédia) € um protocolo de comunicagéo que

pode ser utilizado para transferir ficheiros entre o telefone e o computador. Antes de

utilizar o MTP, certifique-se que o Windows Media Player 11 ou mais recente esta

instalado no seu computador.

1. Utilize um cabo USB para ligar o telefone ao computador.

2. Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificagao.
Defina USB ligado para Ficheiros. Quaisquer controladores necessarios serdo

instalados automaticamente no computador.
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Ao instalar os controladores, duplo clique no icone da unidade flash exibida no
computador para ver os ficheiros armazenados no telefone. Navegue no contetdo

multimédia do seu telefone utilizando o Windows Media Player.

Efectuar uma ligagao em modo de unidade flash US

Se tiver instalado um cartdo micro SD no telefone, utilize o seu telefone como uma

unidade flash USB e transfira ficheiros entre o cartdo e o computador.

1. Utilize um cabo USB para ligar o telefone ao computador.

2. Deslize para baixo a partir da barra de estado para abrir o painel de notificagéo.
Defina USB ligado para Unidade USB. Quaisquer controladores necessarios serao
instalados automaticamente no computador.

Ao instalar os controladores, o computador ira reconhecer o telefone como uma unidade

flash USB. Duplo clique no icone da unidade flash exibida no computador para ver os

ficheiros no cartdo micro SD.

50



Aplicacoes

Gestao de aplicagcoes

Transferir aplicagoes
Uma vasta selecgao de aplicagdes estédo disponiveis a partir de varias fontes. Podera:

e Transferir aplicagdes a partir de paginas da Internet utilizando o navegador do seu
telefone.

e Transferir aplicagdes utilizando um computador e copiar as aplicagdes para o seu
telefone.

e |igar o telefone a um computador e transferir aplicagdes utilizando uma aplicagao de
transferéncia de aplicagdes de terceiros.

Instalar uma aplicagao
1. No ecri inicial, toque em &
2. Em Categorias, toque em Aplicacées.

3. Na lista de aplicagdes, toque na aplicagao a desinstalar e siga as instrugdes no ecra
para desinstala-la.
o Durante a instalacéo, leia Instalagdo bloqueada atentamente quando solicitado e

siga as subsequentes instrugdes no ecra.

Desinstalar uma aplicagao

1. No ecra inicial, toque continuamente no icone da aplicacéo a desinstalar até EI ser
apresentado na parte superior do ecra.

2. Arraste o icone para ]E e siga as instru¢des no ecra para desinstalar a aplicagao.
0 N&o é possivel desinstalar algumas aplicacdes pré-instaladas.
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Cobpia de segurancga

Efectuar uma cépia de seguranga para o armazenamento interno

1. No ecra inicial, toque em Ferramentas > Cépia de seguranga.
2. Toque em Nova cépia de seguranca.

3. Seleccione os dados a guardar e siga as instrugdes no ecra para efectuar a copia de
seguranga.
Por predefinicao, os dados séo guardados para a pasta HuaweiBackup em Ficheiros.
o Em alguns modelos de telefone, os ficheiros de copia de seguranca podem ser
encriptados e protegidos com palavra-passe. Necessita de introduzir a palavra-
passe para aceder aos ficheiros de copia de seguranca encriptados.

Restaurar dados a partir do armazenamento interno

1. No ecra inicial, toque em Ferramentas > Cépia de seguranga.
2. Seleccione os dados a restaurar.

3. Se a copia de seguranca estiver encriptada, siga as instru¢des no ecra e introduza a
palavra de segurancga e toque em OK.

4. Seleccione os dados a restaurar e toque em Restaurar.

Gestor do telefone

O Gestor do telefone é uma aplicagao Unica de gestao do sistema permitindo proteger e
gerir o seu telefone com mais facilidade. Com o Gestor do Telefone, podera:

e Verificar problemas e limpar lixo do sistema para optimizar o telefone.
e Activar o modo de economia de energia para maximizar o tempo de suspengao.

e Bloquear chamadas, mensagens e notificagdes indesejadas.
e A disponibilidade das caracteristicas e servicos do Gestor do Telefone podem

variar de acordo com a regiao/pais ou operadora.

Optimizar o sistema

Verifique por problemas e optimize o sistema para manter o telefone a funcionar

correctamente.
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No ecra inicial, toque em @ . Podera entéo:

e Toque em Analisar ou Tocar para analisar . \Veja o estado de execugéo do telefone,

limpe lixo de sistema, optimize o sistema e elimine ameacas de seguranca.

e Toque em Acelerador do telefone para apresentar aplicagdes em execugéo e feche
aplicagdes desnecessarias.

e Toque em Limpeza de armazenamento para verificar o cache, limpar lixo do

sistema, remover aplica¢des pouco utilizadas, pacotes de instalagéo e lixo.

Economia de energia
1. No ecra inicial, toque em @ .

2. Toque em Economiza de energia para verificar o consumo de energia do telefone e
aumentar o tempo de suspensao do telefone. E possivel alterar para diferentes
modos de economia de energia.

Filtro de assédio
No ecra inicial, toque em @ . Podera entéo:

e Tocar em Filtro de assédio para definir os nUmeros para bloquear mensagens e
chamadas indesejadas.

e Toque em Centro de notificagdes para bloquear notificagcdes push indesejadas a
partir de aplicagdes especificas.

e Active Nao incomodar. O seu telefone ira tocar apenas quando receber chamadas
de contactos permitidos. Sons e vibragdes de outras chamadas, mensagens e

notificagdes estardo desactivadas.

Gestao de dados de utilizagao
1. No ecra inicial, toque em @ .

2. Toque em Gestao de trafego para configurar limites e alertas de limites de plano de
dados e ver informagao de utilizagdo de dados detalhada.

Calendario

O Calendario é o seu assistente pessoal ajudando-o na gestao, organizagéo e

mantendo-o a par de todos os eventos mais importantes na sua vida. Por exemplo:
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planear a sua rotina diaria com antecedéncia e ver informagao de feriados. Se guardar
informacao sobre aniversarios dos seus contactos, o Calendario cria automaticamente

notificagdes de aniversarios.

Criar um evento
1. No ecra inicial, toque em .
2. Toque em "‘

3. Introduza detalhes de eventos, tais como o nome do evento, hora de inicio e fim, hora
do lembrete e frequéncia de repeticao.

4. Toque em \/.

Ver o calendario

1. No ecra inicial, toque em .

2. No ecra Calendario, podera:

e Tocar em Més, Semana e Dia para alternar entre a vista mensal, semanal e diaria.
® Na vista mensal, deslize para a esquerda ou direita para alternar entre os meses.

® Na vista semanal, deslize para a esquerda ou direita para alternar entre as semanas.

Na vista diaria, deslize para a esquerda ou direita para alternar entre os dias.

Sincronizar um calendario

1. No ecra inicial, toque em .

2. Toque em = > Calendarios a apresentar.

3. Seleccione a conta referente ao calendario a apresentar.
4. Toque em = > Calendarios a sincronizar.

5. Seleccione a conta e sincronize o calendario.
Relégio

Alarme

1. No ecra inicial, toque em © .

2. Em Alarme, podera:
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e Adicionar um alarme: Toque em + defina a hora do alarme, som de toque,
duracéo de repeticdo e muito mais. Em seguida, toque em \/.

e Desactivar e activar um alarme: Toque no botao interruptor préximo de um alarme
para activa-lo ou desactiva-lo.

e Configurar as definicdes de alarme: Toque em e defina a duragéo de repeticéo
de alarme, se o alarme toca em modo de siléncio e o volume dos botdes quando
pressionados.

e FEliminar um alarme: Toque continuo no alarme a eliminar e toque em @ .

Utilizar o relégio mundial
1. No ecra inicial, toque em e .
2. Em Mundial, podera:

e Adicionar uma cidade: Tocar em + , introduza o nome de uma cidade ou escolha
uma cidade a partir da lista de cidades e toque na cidade a adicionar.

e Configurar o fuso horario: Tocar em para definir o fuso horario local e data e
hora do sistema.

e Eliminar uma cidade: Tocar em @ , tocar em @ ao lado da cidade a eliminar, e
tocar em \/.

Cronémetro

1. No ecra inicial, toque em © .

2. Em Croném., toque em @ para iniciar a cronometragem.
3. Toque em para registar varias voltas.

4. Toque em @ para parar o cronémetro.

5. Toque em @ para limpar todos os registos do cronémetro.

Temporizador
1. No ecra inicial, toque em © .

2. Em Temporiz., arraste o ponto vermelho para definir a contagem decrescente.
0 Toque em para definir o som para o temporizador.

3. Ao terminar, toque em @ para iniciar o temporizador.
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4. Quando o temporizador terminar, o telefone reproduz um toque e inicia a
temporizacao do tempo extra. Deslize com o dedo para parar o toque e reiniciar o
temporizador.

o Quando o temporizador estd em execucéo, toque em @ para reinicia-lo.

Meteorologia
Meteorologia permite-lhe verificar a previsédo do tempo para a sua localizagéo e muitas
cidades no globo.

Adicionar uma cidade
Adicione cidades para verificar a informacéo meteoroldgica em tempo real.
1. No ecra inicial, toque em Ferramentas > Meteorologia.

2.Toqueem = > T/ eintroduza o home de uma cidade. As cidades
correspondentes sdo entéo apresentadas.

3. Toque na cidade que deseja adicionar.

Eliminar uma cidade

1. No ecra inicial, toque em Ferramentas > Meteorologia.
2. Toque em =, toque continuo na cidade a eliminar e toque em @ .

3. Toque em \/.

Actualizagao da meteorologia

1. No ecra inicial, toque em Ferramentas > Meteorologia.

2. Deslize para a direita ou esquerda para encontrar a cidade cujo o tempo deseja
actualizar.

3. Deslize para baixo a partir da parte superior do ecré para actualizar manualmente o
tempo.
o Também é posswel definir o tempo para o modo de actualizagdo automatico.
Toqueem =— > . , seleccione Atualizagao automatica e definir Atualizar a

cada. O telefone ira actualizar o tempo no intervalo que definir.
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Nota

Adicionar uma nota

1. No ecra inicial, toque em

2. Toque em Nova nota and enter your note's content.
o Toque em E para adicionar uma imagem.

3. Toque em \/.
Apés guardar a nota, podera partilha-la, elimina-la ou adiciona-la aos favoritos.

Modificar as definigdes de notas
1. No ecra inicial, toque em

2. Toqueem = > Definigdes para ajustar o tamanho do tipo de letra ou o estilo de

vista da nota.

Radio FM
Ligue um auricular ao telefone porque o radio FM utiliza o auricular como antena.

Procurar por estagcoes

1. No ecra inicial, toque em Ferramentas > Radio FM.

2. Toqueem = > O\ para procurar por estagdes e guarda-las.
o O telefone ira procurar automaticamente por esta¢des e guarda-las na primeira

vez que ligar o radio FM.
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Ouvir Radio FM

No ecra inicial, toque em Ferramentas > Radio FM.

Toque em =) para activar ou desactivar o altifalante.

Toque em O para adicionar a estagdo actual aos favoritos.

Toque em @ para ligar ou desligar o radio FM.

Toque em < para regressar a estacdo anterior.

Toque em O para ir para a estacéo seguinte.

Toque em === para ver e procurar a lista de estacdes, ver as suas estagdes

favoritas e configurar um temporizador para a radio se desligar

automaticamente.
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Definicoes de telefone

Activar os servigcos de localizagao

Antes de utilizar uma aplicacao de navegacgao ou mapa, certifique-se que activou os
servigos de localizacéo.

1. No ecra inicial, toque em .

2. Em Tudo, toque em Acesso a localizagao.

3. Toque em @ para activar os servicos de localizagao do telefone.

4. Toque em Modo de localizagdo. Podera entéo:

e Toque em Alta precisdo para localizar a sua posigéo através de GPS, Wi-Fi e dados
moveis.

e Toque em Economia de bateria para localizar a sua posigao através de Wi-Fi e
dados moveis.

e Toque em Apenas os sensores no dispositivo para localizar com precisédo a sua
posicao através de GPS.

Modificar as definicoes de som
1. No ecra inicial, toque em .

2. Em Tudo, toque em Som.

3. No ecra Som, podera:

e Toque em Volume e arraste o cursor para definir o volume de Multimédia, som de
toque, Alarme ,Chamadas.

e Toque em Modo de siléncio para activar ou desactivar o modo de siléncio.

e Toque em Vibrar em modo de siléncio para activar ou desactivar a vibragéo
quando o telefone esta em modo de siléncio.

e Toque em SIM 1 vibra ao chamar, SIM 2 vibra ao chamar para activar ou
desactivar a vibragao quando o telefone toca. Se o telefone suportar cartdo duplo, é
possivel aplicar diferentes definicdes de vibragéo para cada cartdo SIM.
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Em SIM1, SIM2 para seleccionar um som de toque. Se o seu telefone suportar
cartéo duplo, defina sons de toque individuais para cada cartéo.

Toque em Notificagdes para definir um som de notificagao.

Em Sons e vibrcagao do sistema, toque nos interruptores para activar ou

desactivar o som ou vibragao de notificagdo ao tocar ou bloquear o ecra, marcar um
ndmero e muito mais.

Modificar as defini¢cbes de visualizagao

1

2

3

- No ecra inicial, toque em .
.Em Tudo, toque em Visualizagao.
. No ecra Visualizagao, podera:
Toque em Temperatura da cor para ajustar a temperatura da cor do ecra. Para

manualmente ajustar a temperatura da cor, desmarque a caixa de dialogo
Predefinida.

Toque em Papel de parede para definir o papel de parede do ecra de bloqueio e
ecra inicial.

Toque em Tamanho da fonte para alterar o tamanho de tipo de letra.

Toque em Daydream par activar ou desactivar o protector de ecra. Se esta fungéo
estiver activada, o protector de ecré ira executar-se automaticamente quando o
telefone esta a carregar.

Toque em Nome da operadora para exibir ou ocultar o nome da operador na barra
de estado quando o telefone esta desbloqueado.

Toque em Brilho para ajustar o brilho do ecra.

Toque em Suspender para definir o periodo de suspencéo do ecra. Se inactivo por
um determinado periodo, o telefone bloqueia automaticamente o ecra para
economizar bateria.

Toque em Rotacao automatica para definir se o ecra roda automaticamente. Se
esta fungao estiver activada, a orientagdo do ecra ira alterar automaticamente
conforma a forma que segura o telefone ao desempenhar certas acgdes, tais como a
navegar numa péagina de Internet ou a escrever uma mensagem.
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Alterar o estilo do ecra de bloqueio

Definir o padrao de desbloqueio do ecra

1. No ecra inicial, toque em @
2. Em Tudo, toque em Bloqueio de ecra.
3. Toque em Método de bloqueio do ecra > Padrao.

4. Ligue pelo menos dois pontos para estabelecer um padrao e desenhe o padrao outra

vez para confirmagao.

5. Defina um PIN de desblogueio como o método alternativo para desbloquear o
telefone caso se esquecga do padrao de desbloqueio.

Definir o PIN de desbloqueio do ecra

1. No ecra inicial, toque em @
2. Em Tudo, toque em Bloqueio de ecra.
3. Toque em Método de bloqueio do ecra > Cédigo PIN.

4. Introduza pelo menos quatro numeros e introduza-os outra vez para confirmagao.

Definir a palavra-passe de desbloqueio do ecra

1. No ecra inicial, toque em @
2. Em Tudo, toque em Bloqueio de ecra .
3. Toque me Método de bloqueio do ecra > Palavra-passe.

4. Introduza pelo menos quatro caracteres, dos quais deve conter uma letra e introduza-

os outra vez para confirmacao.

Activar e desactivar o modo de aviao

A Arecepcao ou transmissao de sinal do telefone pode interferir com o sistema de
voo do avido. Encerre o telefone ou active o modo de avido conforme necessario
ao andar de avido. Em modo de avidoln airplane mode, as fungdes sem fios do
telefone estdo desactivadas mas podera ouvir musica ou jogar jogos com o
telefone.

Use um dos seguintes métodos para desactivar ou activar Modo de aviao:
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e Deslize a partir da barra de estado para abrir o painel de notificagdo. Em Atalhos,
toque em Modo de avido.

e Pressione continuamente no botdo ligar/desligar e toque em Modo de aviao.

e No ecra inicial, toque em em seguida no separador Tudo. Em Redes eredes
Wi-Fi, toque em Mais e em seguida em Modo de aviao para activar ou desactivar o
modo de avido.

Quando o modo de avido esta activado, ?( é apresentado na barra de estado.

Definir o PIN do cartao SIM

Um numero de identificagdo pessoal (PIN) é entregue com o cartdo SIM para melhor
proteger os dados do telefone. Se activar o bloqueio de cartdo SIM, deve introduzir o
PIN sempre que liga o telefone.

Antes de executar as seguintes operagoes, certifique-se que obteu o PIN para o cartéo

SIM a partir do seu fornecedor de servigos.

1. No ecra inicial, toque em .

2. Em Tudo, toque em Seguranca.

3. Toque em Configurar bloqueio do Cartdo 1 . Se o telefone suportar cartdo duplo, é
possivel aplicar diferentes definicdes de para cada cartdo SIM.

4. Toque em Bloquear cartdo SIM. Se o seu telefone suportar cartdo duplo, defina um

PIN para cada cartéo.
5. Introduza um PIN e toque em OK.

6. Toque em Alterar PIN do SIM para alterar o PIN.

A Geralmente, os cartdes SIM apenas permitem um nimero de tentativas
consecutivas ao introduzir erradamente o codigo PIN. Se este limite for atingido,
deve introduzir a chave de desbloqueio PIN (PUK), a qual podera obté-la a partir
do seu fornecedor de servigos. O nimero de tentativas consecutivas para
introduzir o PUK erradamente também tem limite. Se este limite for atingido, o
cartdo SIM sera desactivado permanentemente. Para mais detalhes sobre estes

limites, contacte a sua operadora de servigos.
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Configurar uma conta

Adicionar uma conta

1. No ecra inicial, toque em .
2. Em Tudo, toque em Contas.
3. Toque em Adicionar conta. Seleccione um tipo de conta.

4. Siga as instru¢des no ecra e introduza a informagao de conta.

Eliminar uma conta

1. No ecra inicial, toque em em seguida no separador Tudo.
2. Em Contas, seleccione um tipo de conta.
3. Seleccione a conta a eliminar.

4.Toqueem W para eliminar a conta.

Activar sincronizagao de dados

1. No ecra inicial, toque em em seguida no separador Tudo.
2. Em Contas, seleccione um tipo de conta.

3. Seleccione a conta a sincronizar.

4. Toque G para activar a sincronizagéo de dados.

Restaurar as definicdes de fabrica

A Restaurar o telefone para as definigdes de fabrica elimina todos os dados pessoais
do armazenamento do telefone, incluindo informagao de contas, definicdes de
aplicagdes e sistema e aplicagdes transferidas. Guarde os dados importantes no
seu telefone antes de restaurar para as definicdes de fabrica.

1. No ecra inicial, toque em .

2. Em Tudo, toque em Coépia seg. e reset.

3. Toque em Repor definicées de fabrica> Repor predefinigdes. O telefone ira

restaurar para as suas predefinigdes e reiniciar.
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Actualizar o telefone
A o Utilizar software nédo autorizado de terceiros para actualizar o telefone pode
danificar o telefone ou colocar a sua informagao pessoal em risco.

o Todos os seus dados podem ser eliminados durante a actualizagao do sistema.
E recomendado efectuar uma copia de seguranga dos dados importantes antes

de actualizar o telefone.

Actualizagao Online

Antes de executar actualizagdes no telefone, certifique-se que o telefone esta ligado a
rede.

1. No ecra inicial, toque em .
2. Em Tudo, toque em Atualizador.

3. Toque em Versao atual. Siga as instru¢cdes no ecra para transferir e instalar
actualizagbes, se existirem.
0 Actualizago Online pode incorrer custos de utilizacio de dados elevados. E
recomendado efectuar a actualizagéo através de uma rede Wi-Fi.

Definir a data e hora

1. No ecra inicial, toque em .

2. Em Tudo, toque em Data e hora.

3. No ecra Data e hora, podera:

e Toque no interruptor Data e hora automaticas para utilizar a hora da rede.

e Toque no interruptor Fuso horario automatico para utlizar o fuso horario da rede .

e Toque no interruptor Formato de 24 horas para alternar entre os formatos de 24
horas e 12 horas.

e Toque em Selecionar formato da data para seleccionar como a data é apresentada.

e Toque em Relégio duplo para apresentar dois reldgios em roaming.
o Definigdes de hora e data manuais podem nao ser fornecidas por todos os
fornecedores de servigos.
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Alterar o idioma do sistema

1. No ecra inicial, toque em @
2. Em Tudo, toque em Idioma e entrada.
3. Toque em Idioma e regido.

4. Seleccione um idioma.

Protecao de privacidade

Evite que outros utilizadores acedam a contetdos privados. Active a protecéo de
privacidade e defina duas palavras-passe de desbloqueio para o ecra, uma para si outra

para visitants.

Activar a Protecao de privacidad

1. No ecra inicial, toque em . .

2. Em Tudo, toque em Seguranca.

3. Toque em Protegao de privacidade > Iniciar.
4. Seleccione um tipo de palavra-passe.

5. Siga as instrugdes no ecra para inserir a palavra-passe de proprietario e de visitante.
Apos activar a protegao de privacidade, inserir a palavra-passe de proprietario permite
acesso a todo o conteudo no telefone. Inserir a palavra-passe de visitante permite
acesso a conteudo desprotegido.

Definir informacgao privada

1. No ecra inicial, toque em . .

2. Em Tudo, toque em Seguranga.

3. Toque em Protegao de privacidade.

4. Introduza a palavra-passe de proprietario e depois toque em Seguinte.

5. Em Defini¢do de dados privados, defina contactos privados, albuns e aplicagdes.

Desactivar a Protegao de privacidade

1. No ecra inicial, toque em . .
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2. Em Tudo, toque em Seguranca.
3. Toque em Protecdo de privacidade.
4. Introduza a palavra-passe de proprietario e depois toque em Seguinte.

5. Desactive Protegao de privacidade.
o Apds desactivar a protegado de privacidade, a palavra-passe de proprietario ira
funcionar a palavra-passe de desblogueio de ecra e a palavra-passe de visitante
ira ficar invalida.

Acessibilidade

Active ou desactive fungdes de acessibilidade, tais como a aplicagdo de zoom e
tamanho do tipo de letra grande.

1. No ecra inicial, toque em .
2. Em Tudo, toque em Acessibilidade.

3. Seleccione a fungao de acessibilidade a activar.
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Informacoes de seguranca

Esta seccédo contém informagdes importantes relacionadas com o funcionamento do
dispositivo. Contém também informagées sobre como utilizar o dispositivo de forma

segura. Leia estas informagdes atentamente antes de utilizar o dispositivo.

Dispositivo electrénico
Nao utilize o dispositivo se a sua utilizagao for proibida. Nao utilize o dispositivo sempre
que este originar situacdes perigosas ou causar interferéncia com outros dispositivos

electronicos.

Interferéncia com equipamentos médicos

e Siga as regras e regulamentos estipulados pelos hospitais e instalacdes de
cuidados de saude. Nao utilize o dispositivo quando for proibido.

e Alguns dispositivos sem fios podem afectar o desempenho dos aparelhos auditivos
ou pacemakers. Para mais informagdes, contacte o seu fornecedor de servigos.

e Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha uma distancia
minima de 15 cm entre um dispositivo e um pacemaker a fim de prevenir uma
potencial interferéncia com o pacemaker. Se utilizar um pacemaker, mantenha o
dispositivo no lado oposto ao do pacemaker e néo transporte o dispositivo no bolso

da frente.

Proteger a audigao durante a utilizagao dos auriculares

. @ Para prevenir eventuais danos auditivos, ndo use o volume em niveis
elevados durante longos periodos.

e A utilizagao de auscultadores a volumes elevados pode causar lesdes auditivas.
Para diminuir este risco, reduza o volume do auricular para um nivel seguro e
confortavel.

® A exposicao a volumes elevados durante a condugao pode provocar distracgoes,

aumentando o risco de acidente.
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Areas com produtos inflamaveis e explosivos

Nao utilize o dispositivo em locais onde sejam guardados produtos inflamaveis ou
explosivos, (por exemplo, estagdes de servigo, reservatoérios de petréleo ou
fabricas de produtos quimicos). A utilizagéo do dispositivo nestes ambientes
aumenta o risco de explosdo ou incéndio. Além disso, siga as instrugdes indicadas
em texto ou simbolos.

N&o armazene nem transporte o dispositivo em recipientes com liquidos

inflamaveis, gases ou explosivos.

Seguranga no transito

Respeite as leis e os regulamentos locais durante a utilizagéo do dispositivo. Para
reduzir o risco de acidentes, nao utilize o dispositivo sem fios enquanto conduz.
Concentre-se na condugao. A sua primeira responsabilidade é conduzir com
seguranga.

Nao segure no dispositivo enquanto conduz. Utilize acessoérios maos-livres.
Quando precisar de efectuar ou atender uma chamada, saia da estrada em
seguranca e estacione primeiro o veiculo.

Os sinais de radiofrequéncia podem afectar os sistemas electrénicos de veiculos
motorizados. Para mais informagdes, consulte o fabricante do veiculo.

Né&o coloque o dispositivo sobre o airbag ou na zona de abertura do airbag no
veiculo. Caso contrario, pode magoar-se devido a forga exercida quando o airbag
se abre.

Nao utilize o dispositivo durante um voo de avido ou momentos antes do embarque.
A utilizagéo de dispositivos sem fios a bordo de um avido pode perturbar as redes
sem fios, representar um perigo para o funcionamento do avido ou ser ilegal.
Ambiente de funcionamento

Evite ambientes com p6, himidos ou sujos. Evite campos magnéticos. A utilizagao
do dispositivo nestes ambientes pode resultar num mau funcionamento do circuito.
Evite a utilizacao do dispositivo durante tempestades com queda de relémpagos

para protegé-lo contra quaisquer perigos provocados por raios.
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e As temperaturas ideais de funcionamento situam-se entre os 0 °C e os 35 °C. As
temperaturas ideais de armazenamento situam-se também entre os -20 °C e os
45°C.0O

® Nao exponha o dispositivo a luz solar directa (como o tablier do automével, por
exemplo) durante periodos prolongados.

e Para proteger o dispositivo ou os acessorios do perigo de incéndio ou de choque
eléctrico, evite a chuva e humidade.

¢ Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor e de incéndio, como
aquecedores, fornos de micro-ondas, fogdes, esquentadores, radiadores ou velas.

* Nao coloque objectos de metal afiados, como alfinetes, perto do auscultador ou
altifalante. Os auscultadores podem atrair estes objectos, provocando ferimentos.

e Suspenda a utilizagéo do dispositivo ou de aplicagdes durante algum tempo se o
dispositivo aquecer demasiado. Se a pele estiver exposta a um dispositivo
sobreaquecido durante um periodo prolongado, podem ocorrer sintomas de
queimaduras de baixa temperatura, como manchas vermelhas e pigmenta¢do mais
escura.

¢ Nao aponte o flash da camara do dispositivo directamente para os olhos de
pessoas ou animais. Caso contrario, podera ocorrer uma perda momentéanea de
vis&o ou lesdes nos olhos.

* Nao toque na antena do dispositivo. Caso contrario, a qualidade da comunicagéo
podera diminuir.

® Nao permita que criangas ou animais mordam ou metam o dispositivo ou o0s
acessorios na boca. Caso contrario, poderédo ocorrer danos ou uma explosao.

® Respeite as leis e regulamentagdes locais, bem como a privacidade e os direitos

legais de terceiros.

Seguranca infantil

e Cumpra todas as precauges relacionadas com a seguranga de criangas. Pode ser
perigoso deixar as criangas brincar com o dispositivo ou os respectivos acessorios.
O dispositivo inclui pegas que podem ser retiradas, o que podera constituir um risco
de asfixia. Mantenha afastado das criangas.
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¢ O dispositivo e os respectivos acessoérios ndo foram concebidos para serem
utilizados por criangas. As criangas ndo devem utilizar o dispositivo sem a

supervisado de um adulto.

Acessorios

e A utilizagcdo de um transformador de corrente, carregador ou bateria ndo aprovado
ou incompativel pode provocar um incéndio, uma exploséo ou outros perigos.

e Seleccione apenas acessorios aprovados pelo fabricante do dispositivo para
utilizagao com este modelo. A utilizagdo de qualquer outro tipo de acessorios pode
anular a garantia, violar as leis e os regulamentos locais e ser perigoso. Contacte o
seu revendedor para obter informagdes sobre a disponibilidade de acessorios
aprovados na sua area.

Seguranca do carregador

¢ No caso de dispositivos de ligagcao a corrente, a tomada eléctrica devera estar
situada perto dos dispositivos e faciimente acessivel.

¢ Desligue o carregador da tomada eléctrica e do dispositivo quando nao estiver a
utiliza-lo.

* Nao deixe cair nem sujeite o carregador a impactos.

e Se o cabo de alimentagao estiver danificado (exposto ou partido, por exemplo), ou
se a ficha estiver solta, pare imediatamente de utiliza-lo. Se continuar a utiliza-lo,
poderao ocorrer choques eléctricos, curto-circuitos ou um incéndio.

* Nao toque no cabo de alimentagcdo com as maos molhadas nem o puxe para
desligar o carregador da tomada.

* Nao toque no dispositivo ou carregador com as méaos molhadas. Caso contrario,
poderéo ocorrer curto-circuitos, avarias ou choques eléctricos.

e Se o carregador tiver sido exposto a agua, outros liquidos ou humidade excessiva,
leve-o a um centro de assisténcia autorizado para ser inspeccionado.

® Assegure-se de que o carregador cumpre os requisitos da Clausula 2.5 em
IEC60950-1/EN60950-1 e que foi testado e aprovado de acordo com normas
nacionais ou locais.
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Ligue o dispositivo apenas a produtos com o logétipo USB-IF ou que tenham

concluido o programa de conformidade com USB-IF.

Segurancga da bateria

Nao ligue os polos da bateria com condutores, como chaves, jéias ou outros
materiais metalicos. Caso contrario, a bateria pode entrar em curto-circuito e
provocar ferimentos ou queimaduras.

Mantenha a bateria afastada do calor intenso ou da luz solar directa. Nao a coloque
em cima ou no interior de dispositivos de aquecimento como micro-ondas, fornos
ou radiadores. As baterias podem explodir quando sobreaquecidas.

Néao tente modificar ou adulterar a bateria nem insira objectos estranhos no seu
interior. Nao mergulhe nem exponha a bateria a agua ou outros liquidos. Caso
contrario, podera ocorrer um incéndio, exploséo ou outros perigos.

Se existir uma fuga na bateria, certifique-se de que o electrélito ndo entra em
contacto com a pele ou os olhos. Se o electrdlito tocar na sua pele ou salpicar para
os olhos, lave imediatamente os olhos com agua limpa e consulte um médico.

Se a bateria estiver deformada, mudar de cor ou sobreaquecer durante o
carregamento ou armazenamento, suspenda de imediato a utilizagao do dispositivo
e remova a bateria. Se continuar a utiliza-la, pode ocorrer uma fuga na bateria,
incéndio ou exploséo.

Né&o atire as baterias para o fogo, uma vez que podem explodir. As baterias
danificadas também podem explodir.

Elimine as baterias gastas em conformidade com as regulamentagdes locais. A
utilizagéo inadequada da bateria pode provocar um incéndio, exploséo ou outros
perigos.

N&o permita que criangas ou animais mordam ou metam a bateria na boca. Caso
contrario, poderao ocorrer danos ou uma exploséo.

N&o esmague ou perfure a bateria, nem a sujeite a uma pressao exterior elevada.
Caso contrario, pode ocorrer um curto-circuito ou sobreaquecimento.

Né&o deixe cair o dispositivo nem a bateria. Se deixar cair o dispositivo ou a bateria,

especialmente numa superficie dura, podem ficar danificados.
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Se o tempo de espera do dispositivo diminuir consideravelmente, substitua a
bateria.

Limpeza e manutencgao

Mantenha o dispositivo e o carregador secos. Nao tente seca-lo com uma fonte de
calor externa, como um forno de micro-ondas ou secador de cabelo.

N&o exponha o dispositivo ou os acessoérios ao calor ou frio extremos. Estes
ambientes podem interferir com o seu funcionamento correcto e provocar um
incéndio ou explosao.

Evite colisbes que possam provocar avarias do dispositivo, sobreaquecimento,
incéndio ou exploséo.

Antes de limpar ou guardar o dispositivo, pare de utiliza-lo, pare todas as
aplicagdes e desligue todos os cabos de ligacéo.

N&o utilize qualquer detergente quimico, p6 ou outros agentes quimicos (como
alcool e benzina) para limpar o dispositivo ou os acessorios. Estas substancias
podem provocar danos nas pecas ou apresentar o risco de incéndio. Utilize um
pano limpo, macio e seco para limpar o exterior do dispositivo e dos acessorios.
Nao coloque cartdes de fita magnética, como cartées de crédito ou de telefone,
perto do dispositivo durante periodos prolongados. Caso contrario, os cartdes de
fita magnética podem ficar danificados.

N&o desmonte nem adultere o dispositivo e os seus acessorios. Caso contrario,
anula a garantia e desresponsabiliza o fabricante de quaisquer danos. Em caso de
danos, contacte um centro de assisténcia autorizado para obter assisténcia ou para
que sejam efectuadas as reparagdes necessarias.

Em caso de quebra do ecra do dispositivo por colisdo, pare imediatamente de
utilizar o dispositivo. Ndo toque nem tente retirar as pegas partidas. Contacte de
imediato um centro de assisténcia autorizado.

Chamadas de emergéncia

A disponibilidade das chamadas de emergéncia esta sujeita a qualidade da sua rede

celular, a politica do fornecedor de servigos e as leis e regulamentagdes locais. Nunca

dependa unicamente do dispositivo para efectuar comunicagdes essenciais, como

emergéncias médicas.
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Informacgoes pessoais e segurancga
dos dados

A utilizagéo de algumas fungdes ou aplicagdes de terceiros no seu dispositivo podera
resultar na perda das suas informagdes e dados pessoais ou torna-los acessiveis a
outras pessoas. Recomendam-se varias medidas para ajuda-lo a proteger informagoes
pessoais e confidenciais.

¢ Coloque o seu dispositivo numa area segura para impedir a utilizagdo néo
autorizada do mesmo.

® Bloqueie o ecra do dispositivo e crie uma palavra-passe ou padrao de desbloqueio
para abri-lo.

e Crie periodicamente uma cépia de segurancga das informacdes pessoais existentes
no seu cartdo SIM/UIM ou cartdo de meméria, ou guardadas na memaria do
dispositivo. Se mudar para um dispositivo diferente, ndo se esquega de mover ou
eliminar quaisquer informagdes pessoais no dispositivo antigo.

e Se estiver preocupado com virus quando recebe mensagens de um estranho, pode
elimina-las sem abri-las.

¢ Se utilizar o seu dispositivo para navegar na Internet, evite sitios Web que
apresentem um risco de seguranga, a fim de evitar o roubo das suas informagdes
pessoais.

e Se utilizar servigos como a partilha da ligagéo Wi-Fi ou Bluetooth, defina palavras-
passes para esses servigos a fim de impedir o acesso ndo autorizado. Quando néo
utilizar esses servigos, desligue-os.

¢ |nstale ou actualize software de seguranga no dispositivo e faga uma analise de
virus regularmente.

e Obtenha aplicagbes de terceiros a partir de fontes legitimas. Verifique sempre se as
aplicagdes de terceiros transferidas contém virus.

¢ |nstale software de seguranga ou correcgdes langadas pela Huawei ou por terceiros
fornecedores de aplicagoes.

¢ Algumas aplicagdes requerem e transmitem informagdes de localizagdo. Como tal,

terceiros poderao ter acesso a informagdes sobre a sua localizagéo.
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¢ O seu dispositivo podera fornecer informagdes de detecgao e diagndstico a
terceiros fornecedores de aplicagdes. Os outros fornecedores utilizam essas

informagdes para melhorar os seus produtos e servigos.
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Aviso legal

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2016. Todos os direitos reservados.
Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou transmitida sob qualquer forma
ou por qualquer meio sem o consentimento prévio por escrito da Huawei Technologies
Co., Ltd. e respectivas filiais ("Huawei").

O produto descrito neste manual pode incluir software protegido por direitos de autor da
Huawei e possiveis licenciadores. Os clientes ndo podem de forma alguma reproduzir,
distribuir, modificar, descompilar, desmontar, desencriptar, extrair, inverter a engenharia,
alugar, atribuir ou sub-licenciar o referido software, excepto se as restricoes referidas
forem proibidas por lei ou se as referidas ac¢des tiverem a aprovagéo dos respectivos

titulares de direitos de autor.
Marcas comerciais e autorizagdes

W W ) e

HUAWEI, HUAWEI € ® < S80 marcas comerciais ou marcas comerciais registadas da
Huawei Technologies Co., Ltd.

Android™ é uma marca comercial da Google Inc.

LTE € uma marca comercial do ETSI.

A marca nominativa e os logétipos Bluetooth® sao marcas registadas da Bluetooth SIG,
Inc. e qualquer utilizagéo dessas marcas por parte da Huawei Technologies Co., Ltd. é
efectuada sob licenca.

Outras marcas comerciais, nomes de produtos, servicos e empresas mencionados

podem pertencer aos respectivos proprietarios.
Aviso

Algumas funcionalidades do produto e respectivos acessorios descritas no presente
documento dependem do software instalado e das capacidades e definicdes da rede
local, pelo que poderdo ndo estar activadas ou poder&o estar limitadas pelos
operadores da rede local ou fornecedores do servigo de rede.

Como tal, as descri¢gdes aqui facultadas podem n&o corresponder exactamente ao
produto ou respectivos acessorios que adquirir.

A Huawei reserva-se o direito de alterar ou modificar quaisquer informacgdes ou
especificagdes contidas neste manual sem aviso prévio e sem qualquer garantia de
responsabilidade.
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Declaracao sobre software de terceiros

A Huawei ndo detém a propriedade intelectual do software e das aplicagdes de terceiros
fornecidos com este produto. Como tal, a Huawei ndo fornecera qualquer tipo de
garantia para software e aplicacdes de terceiros. A Huawei também nao prestara apoio
a clientes que utilizem software e as aplicagdes de terceiros, nem sera responsavel ou
responsabilizada pelas fungdes ou pelo desempenho de software e aplicagdes de
terceiros.

Os servigos de software e aplicagdes de terceiros podem ser interrompidos ou
rescindidos em qualquer altura e a Huawei nao garante a disponibilidade de qualquer
conteudo ou servigo. Os fornecedores de servigos terceiros fornecem contetidos e
servigos através de ferramentas de rede ou de transmisséo fora do controlo da Huawei.
Até ao limite maximo permitido pela legislacdo em vigor, declara-se explicitamente que
a Huawei ndo indemnizara ou sera responsabilizada por servigos fornecidos por
fornecedores de servigos terceiros nem pela interrupgéo ou cessagao de contetdos ou
servicos de terceiros.

A Huawei ndo sera responsavel pela legalidade, qualidade ou quaisquer outros
aspectos de qualquer software instalado neste produto ou por quaisquer trabalhos de
terceiros carregados ou transferidos, incluindo, mas sem limitacéo, textos, imagens,
videos, software etc. Os clientes suportarao o risco relativamente a todos e quaisquer
efeitos, incluindo a incompatibilidade entre o software e este produto, que resultem da
instalagao de software ou do carregamento ou transferéncia dos trabalhos de terceiros.
Este produtos baseia-se na plataforma de cddigo aberto Android™. A Huawei efectuou
as alteragdes necessarias na plataforma. Como tal, este produto pode néo suportar
todas as fungbes que séo suportadas pela plataforma Android padréo ou pode ser
incompativel com software de terceiros. A Huawei ndo fornece qualquer garantia e
representacao em ligagdo com qualquer compatibilidade desse tipo e exclui

expressamente qualquer responsabilidade relacionada com tais questées.
EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE

TODO O CONTEUDO DESTE MANUAL E FORNECIDO "TAL COMO ESTA". SALVO
EXIGENCIAS DA LEGISLAGAO EM VIGOR, NAO SAO FORNECIDAS GARANTIAS
DE QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS SEM
LIMITAGAO, AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A
UM FIM ESPECIFICO, EM RELAGAO A PRECISAO, FIABILIDADE OU CONTEUDOS
DESTE MANUAL.
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ATE AO LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEGISLACAO EM VIGOR, EM
CIRCUNSTANCIA ALGUMA SERA A HUAWEI RESPONSAVEL POR QUAISQUER
DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS,INDIRECTOS OU CONSEQUENTES OU PERDA
DE LUCROS, NEGOCIOS, RECEITAS, DADOS, POUPANCAS DE FUNDOS DE
COMERCIO OU POUPANGAS ANTECIPADAS, INDEPENDENTEMENTE DE AS
DITAS PERDAS SEREM PREVISIVEIS OU NAO.

A RESPONSABILIDADE MAXIMA (ESTA LIMITACAO NAO SE APLICA A
RESPONSABILIDADE POR FERIMENTOS PESSOAIS ATE AO LIMITE EM QUE A
LEGISLACAO EM VIGOR PROIBA A REFERIDA LIMITACAQO) DA HUAWEI
RESULTANTE DA UTILIZACAO DO PRODUTO DESCRITO NO PRESENTE MANUAL
ESTA LIMITADA AO MONTANTE PAGO PELOS CLIENTES PARA AAQUISICAO
DESTE PRODUTO.

Regulamentagao de importagao e exportagao

Os clientes deverdo cumprir todas as leis e regulamentos de exportagdo ou importagao
em vigor e serdo responsaveis por obter todas as autorizagdes e licengas
governamentais necessarias a exportacéo, reexportacdo ou importagéo do produto

mencionado neste manual, incluindo o software e dados técnicos contidos no mesmo.
Politica de privacidade

Para compreender melhor como nés protegermos as suas informagaoes pessoais,

consulte a politica de privacidade em http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Este manual serve apenas de referéncia. O produto real,
incluindo, entre outros, a cor, o tamanho e a disposicao do ecra,
pode variar. Todas as declaracdes, informacoes e recomendacoes
contidas neste manual nao constituem qualquer tipo de garantia,
expressa ou implicita.

Observacao: Recorde-se da ultima conta Google com a qual foi
iniciada a sessao no telemovel.

Durante um restauro nao fidedigno das defini¢des de fabrica ou
atualizacao nao fidedigna a partir do cartao microSD, o
mecanismo anti-roubo do Google necessita que aceda a ultima
conta Google com a qual foi iniciada a sessao no telemovel a
partir do ecra de arranque de navegac¢ao para a autenticacao de
identidade. O telemdvel apenas podera ser ligado apds passar a
autenticacao de identidade.

Modelo:HUAWEI LYO-L21 6011989_01
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